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AIR FRESHENER DISPENSER
INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

MOUNTING THE DISPENSER

For best operation, mount the dispenser 7 — 9 feet above the
floor.

1.

2.
3.
4.

Place the Dispenser in the location to be mounted, make a
mark on the wall surface through the 2 mounting holes (A).

Drill the holes at the marks and insert the anchors.
Place the unit on the wall and affix the screws.
Ensure the dispenser is mounted securely on the wall.

PROGRAMMING THE DISPENSER

1.

Insert 2 “D” ALKALINE batteries in the battery compartment
(B).

2. Locate the “ON/OFF” switch (C) and turn the unit “ON”.

3. Do not insert aerosol can in the dispenser yet.

4. Set the Clock to Current Time by pressing the MIN (D) and
HRS (E) buttons.

5. Set the DAY (F) button to select current day.

6. Press the SERVICE (G) button to scroll between the function
modes and press the respective MIN (D), HRS (E) and DAY
(F) buttons to program preferred settings in each mode.
Modes Representated by following icon

- Start Time (OON)

+  Stop Time (®OFF)

- Spray Interval (OINT)

- Off Day (OFF DAY)

- Initial Setting (where no Off Days have been programmed
before)

While the DAY indicator is blinking (e.g. MO = Monday, TU

is = Tuesday),

- Press the DAY button (F) once to activate as an Off Day.

- Press the DAY button (F) twice to skip the Day and the
following day will start blinking.

- Repeat until all preferred Off Day have been activated.

»  Subsequent Setting (where Off Days have been selected

and programmed)

- To Deactivate the Off Day

While the programmed Off Day is blinking, press the DAY
button (F) once to deactivate the Off Day.

- To Activate other Off Day

While the preferred DAY indicator is blinking, press the DAY
button (F) once to activate as an Off Day.

7. The Dispenser is now programmed with your preferred
settings.

8. Before inserting the can, push the hammer (1) to “UP”
position.

9. Insert aerosol can in between the metal bracket (J) in the

dispenser. Make sure the actuator points towards the front
of the dispenser.

10. Test spray by pressing Test Switch (K). Always ensure that

the dispenser is turned away from your face when testing
the spray.

11. Key Lock Mechanism — For security purpose, the dispenser

may be locked .

Factory Setting :15 minute spray interval at 24 hours operation
with no off day

MAINTAINING THE DISPENSER

Battery Status Indicator

1.
2.

3.

(LOW (I)

Press and hold SERVICE button (G) for 3 seconds.

When battery is low in power, the above Battery Icon will
appear. Please replace with new alkaline batteries.

If the battery changing process is completed within 60
seconds, the Dispenser will hold the memory for user settings
otherwise, all functions will returned to factory settings.

Aerosol Can Balance Indicator

1.

2.

3.

Press and hold SERVICE button (G) for 3 seconds until the
battery status indicator appears.

Press SERVICE (G) button again and the LCD display will
show the aerosol can balance in number of days

When 30-day refill can is used, change to new can after
30 days and press the RESET button (H). This will reset the
spray count. A 30-day refill can will provide 30-day sprays
with 15 minute intervals at 24 hours operation

When 60-day refill can is used, press the RESET button
(H) on the 31st day. This will reset the spray count. Change
to new can after 60 days. A 60-day refill can will provide
60-day sprays with 15 minute intervals at 24 hours operation

PRECAUTIONS

Place dispenser away from food preparation areas

Avoid spraying onto plastic, varnished or painted surfaces.
Always replace with new alkaline batteries and never leave
dead batteries in the unit.

1.
2.
3.
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Remember:

1. Press button to scrall thru various function modes.
2. Press (RESET) button to reset when new refill can is inserted.

3. Press or button to enter selected minutes, hours and day.

Function Mode
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a fully reconditioned unit which will be guaranteed for the remainder of the original
In no event shall we or our authorized dealers be liable for special or consequential

This warranty covers the dispenser for a period of 1 year from date of purchase
damages or for any delay in the performance of this warranty.

against any defective parts and 3 years for workmanship.

subjected to negligence, misuse, improper handling, damage caused by
unauthorized repairs or failure on the part of the Purchaser to follow the
provided the unit is returned to us prepaid. We reserve the right to replace with

2. The warranty becomes null and void if any alterations is made to the circuit board
or other parts, either by way of adjustments, addition to or which has been

3. Within the warranty period we will, at our option, either repair or replace the unit,
5. This warranty is only valid if this card is returned within 14 days from date of
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FRENCH

INSTALLATION DU VAPORISATEUR

On

recommande de installer le vaporisateur environ 2 — 3 metres

au-dessus du plancher

1.

2
3.
4

Placer le vaporisateur sur le mur et identifier la position des
trous (A)

. Percer les deux trous et insérer le support

Placer le vaporisateur au mur et fixer avec des vises

. Sassurer que le vaporisateur est fixé solidement au mur

OGRAMMATION DU VAPORISATEUR

PR
1.

2.
3.
4.

10.

11.

Mettre en place 2 piles “D” Alkaline dans le logement (B).
Localizer le bouton “ON/OFF" (C) et allumer le vaporisateur,
ON

Ne pas insérer encore la cannette avec I'aerosol dans le
vaporisateur

Régler I'horologe pour ajuster I'neure actuelle: appuyer le
bouton MIN (D) et le bouton HRS (E)

Appuyer le bouton DAY (D) pour sélectionner le jour actuel
Appuyer le bouton SERVICE (G) pour sélectionner les modes
divers et appuyer les boutons respectives, MIN (D), HRS
(E), et DAY (F) pour programmer I'heure et les données
désirées

Modes Répresenter avec le symbole suivant

Temps de démarrage (OON)
Temps d’arrét (O OFF)
Intervaile du jet (OINT)
Jour d’arrét (OFF DAY)

Premiére programmation ( jour d’arrét pas programmé
auparavant )

Quand le jour clignote: (p.ex. MO = Lundi, TU = Mardi)

- Appuyer une fois le bouton DAY (F) pour activer le jour
sélectionner comme jour d’arrét

- Appuyer deux fois le bouton DAY (F) pour dépasser le jour.
Le jour suivant clignotera

- Répéter pour activer tous les jour d’arrét vous désirez
Programmation suivante ( jours d’arrét déja sélectionnés
et programmés )

- Pour désactiver le jour d’arrét

Quand le jour d’arrét programe clignote, appuyer le bouton
DAY (F) une fois pour désactiver le jour d'arrét

- Pour activer otre jour d’arrét

Quand le jour désiré clignote, appuyer le bouton DAY (F)
une fois pour activer le jour comme jour d'arrét

. Maintenant, le vaporisateur est programmétre en place la

cannette,

. Avant de mettre en place la cannette, mettre le petit levier

dans (1) la position “UP”

. Mettre en place la cannette avec 'aérosol entre les bras de

métal dans (J) le vaporisateur. S'assurer que le jet fait face
a la coté de devant du vaporisateur

Vaporisation d'essai: Pousser le bouton d'essai “Test” (K)
Veuillez vous assurez toujours que votre visage est éloigné
du jet quand vous effectuez la vaporisation d’essai
Mecanisme Fermeture a clé — Pour raisones de sécurité,
iy a la possibilité de fermer a clé le vaporisateur (en option)

Réglage original du fabricant: intervalle du jet 15 minutes,
fonctionnement 24 heures sans jour d'arrét

ENTRETENIR LE VAPORISATEUR

Indicateur de piles epuisées

1.
2.

(LOW 0m)

Appuyer le bouton SERVICE (G) pendant 3 secondes
Quand les piles sont épuisées, le symbole d'une piles (voir
au-dessus ) apparaitra sur P'affichage. S'il vous plait,
remplacez les piles par des piles atkaline neuves

3.

Si le remplacement des piles s’effect pendant 60 secondes,
le vaporisateur mantiendra votre programmation. Sinon,
votre programmation ne sera plus valide, le vaporisateur
fonctionne de nouveau au réglage du fabricant
(fonctionnement 24 heures, intervalle 15 minutes)

Indicateur du niveau d’aerosol

1.

2.

Appuyer le bouton SERVICE (G) pendant 3 secondes en
attendant que l'indicateur de piles epuisées apparaisse
Appuyer de nouveau le bouton SERVICE (G) et I'affichage
démontrera le niveau d’aerosol restant. Indication de nombre
de jours gque la cannette va durée avant d’étre remplacer

. Si vous utilisez une cannette a 30 jours, vous devez

remplacer cette cannette depuis 30 jours et appuyer le
bouton RESET (H). Le compteur du jet débutera & zero. Une
cannette a 30 jours va durée 30 jours au mode de
fonctionnement 24 heures et l'intervalle 15 minutes.

. Si vous utilisez une cannette a 60 jours, vous devez

appuyer le bouton RESET (H) le 31e jour. Le compteur du
jet débutera a zero. Remplacer la cannette depuis 60 jours.
Une cannette a 60 jours va durée 60 jours au mode de
fonctionnement 24 heures et l'intervalle 15 minutes.

PRECAUTION:

1.
2.

3.

Ne tenir pas le vaporisateur prés de alimentaires.

Ne vaporiser pas sur des surfaces aux plastiques, vernies
ou dépeint

Mettre toujours des piles “alkaline” neuves et ne laisser
jamais des piles épuisées dans le vaporisateur

SPANISH

INSTALACION DEL ATOMIZADOR

Se

recomienda de montar el atomizador cerca de 2 — 3 metros

sobre el suelo.

1.

2
3.
4

Colocar el atomizador en la pared y marcar el agujero de
montaje (A)

. Agujerear las aberturas y insertar el soporte

Colocar el atomizador en la pared y anadir los tornillos

. Asegurar que el atomizador esté sujetado de manera sélida

en la pared

OGRAMACION DEL ATOMIZADOR

PR
1.

2.

Insertar 2 pilas “D” Alkaline en el compartimiento (B)
Localizar el botén “ON/OFF” (C) y encender el atomizador,
ON

No insertar todavia la lata con el aerosol en el atomizador
Fijar la hora actual: Presionar el botén MIN (D) y el botén
HRS (E)

Presionar el boton DAY (F) para seleccionar el dia actual
Presionar el botén SERVICE (G) para seleccionar los modos
diversos y presionar los botones respectivos para programar
la hora y los datos deseados

Modos Representado con el simbolo siguente
Hora de encendido (OON)

Hora de apagado (OOFF)

Intervalo de atomizo (OINT)

Dia apagado (OFF DAY)

Primera programacién ( ningun dia apagado fue
programado antes )

Mientras el dia parpadee, (p.ex.MO=Lunes, TU=Martes)

- Presionar el botén DAY (F) una vez para activar como el
dia seleccionado como dia apagado

- Presionar el botén DAY (F) dos veces para saltar el dia. El
dia siguente parpadeara

- Repetir hasta que todos los dias apagados que usted desee
sean activados.

+ Programacidn siguente ( quando se seleccionaron y
programaron dias apagados antes )
- Para desactivar el dia apagado
Mientras el dia apagado que fue programado antes parpadee,
presionar el botén DAY (F) una vez para desactivar el dia
apagado
- Para activar otro dia apagado
Mientras el dia deseado parpadee, presionar el botén DAY
(F) una vez para activar el dia como dia apagado
7. Ahora el atomizador esta programado
8. Antes de insertar la lata de aerosol, llevar la palanguita () en
la posicion “UP”
9. Insertar la lata en las abrazaderas de metal dentro (J) del
atomizador. Asegurar que la valvula muestre hacia el frente
del atomizador
Pulverizacién de prueba: Pulsar el boton de prueba “Test”
(K). Estar siempre seguro de que el atomizador esta alejado
de su cara mientras efectuee la prueba
11. Mecanismo de cierre con llave — Para mayor seguridad, hay
la posibilidad de cerrar con llave el atomizador

10.

Ajuste original del fabricante: Intervalo 15 minutos, modo de
funcionamiento 24 horas.

MANTENER EL ATOMIZADOR

Indicador de pilas agotadas ( LOW (ITh)

1. Presionar el botén SERVICE (G) durante 3 segundos

2. Silas pilas estan agotadas el simbolo de una pila (vea arriba)
aparecera. Por favor, reemplace las pilas para pilas alkaline
nuevas

3. Sisereemplazan las pilas dentro de 60 segundos, el atomizador
mantendra su programacion. Si no, su programacion ya no
sera valida. Entonces, el atomizador funciona de nuevo al
ajuste del fabricante
(funcionamiento 24 horas, intervalo 15 minutos)

Indicador de nivel de aerosol

1. Presionar el botén SERVICE (G) durante 3 segundos hasta
que el indicador de pilas agotadas aparezca

2. Presionar otra vez el boton SERVICE (G) y el visualizador
indicara el nivel de aerosol. Indicacién de numero de dias que
faltan para reemplazar el aerosol

3. Usando una lata de 30 dias, hay que reemplazar la lata
después de 30 dias y presionar el botén RESET (H). El
contador del atomizador sera reajustado a zero. Una lata de
30 dias se agotara después de 30 dias al modo de
funcionamiento 24 horas y el intervalo 15 minutos.

4. Usando una lata de 60 dias, hay que presionar el botén
RESET (H) el 31 ° dia. El contador del atomizador sera
reajustado a zero. Reemplazar la lata después de 60 dias.
Una lata de 60 dias se agotara después de 60 dias al modo
de funcionamiento 24 horas y el intervalo 15 minutos.

PRECAUCIONES:

1. Tener el atomizador lejos de productos alimenticios

2. No pulverizar en superficies de material plastico, superficies

barnizadas o pintadas

3. Poner siempre pilas “alkaline” nuevas, nunca dejar pilas
agotadas en el atomizador
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